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Lillevilla +3 pystytysohje
— PYyStytySon/

Hyvé asiakas, Kiitos siité, etté olet valinnut Luoman valmistaman puutarhamékin. Olemme tehneet sen huolella
modernissa tehtaassamme Suomessa, kdyttden raaka-aineena keinokuivattua havupuuta.

Pyydémme huomioimaan, ettd puu on eldva materiaali, se hengittéé ja elaa ympéaristbn mukaan. Téma
tarkoittaa sita, etta siiné voi tapahtua pieniéa koon ja muodonmuutoksia ympaérillé olevan kosteuden vaihdellessa.
Téllainen pieni kosteuden vaihtelun aiheuttama muodon muutos ei ole virhe tai aihe reklamaatioon.

Kéyttamémme puu on suojakdsittelematdntd. Siksi on suositeltavaa suojakésitellda mokki heti
pystytyksen jalkeen. Tamé voidaan suorittaa lapikuultavalla suoja-aineella tai peittévélla maalilla.

Asiakkaan on ennen pystyttdmisen aloittamista tarkistettava paketin sisalté osaluettelon avulla, ja mikéli
hénelléd on huomautettavaa tuotteesta, jotain puuttuu tai paketissa on viallisia osia, on hdnen vaélittbméasti
otettava yhteytta tuotteen ostopaikkaan ja tehtava kirjallinen reklamaatio. Mikéli asennustyét aloitetaan tai niita
Jatketaan, on asiakas hyvéaksynyt tavaran. Lue koko ohje ldpi ennen pystytyksen aloitusta ja sdilytd ohje

myobéhempddé kayttod varten!
1) PERUSTUS

A Ennen pystytysta on valttdmatonta varmistaa, etta
A paikka, jolle mokki kootaan, on tasainen ja hyvin
vettd |apaiseva. Voit kayttdd pohjamateriaalina
hiekkaa, sepelia, betoniharkkoja, betonivalua tai
muuta sopivaa materiaalia. Padasia on, etta pohja
on suora ja on varmistettu, ettd se ei paase

e mydhemmink&an eldmaan. Varmista, ettd aluspui-
—_ den alle tulee tukipisteitd riittdvan tihe&an (kts.
etusivun pilarikuva). Pystytysohjeen etusivulta 16ydat
':’ mokin pohjamitat.
——
————— L 2) HUOMIOIENNEN PYSTYTYSTA
Ennen kuin aloitat pystyttamisen, lajittele paketissa
olevat osat kuvan A mukaan kukin osa omalle
: . sivulle n. 1,5 m tulevan seinan paikasta, nain
— — sinulle jaa tilaa tyoskennelld. Tarkista osaluettelos-
\W/ ta, etta olet saanut kaikki mokkiin kuuluvat osat.
B Rako 1-1,5 mm
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3)PYSTYTYKSENALOITTAMINEN

Aseta pohjapuut paikoilleen kuvan B mukaisesti siten, ettd jaat pohjapuut tasavalein. Taman jalkeen lado lattialaudat
paikoilleen. Ensimmainen lauta asennetaan naaraspontti ulospain ja viisteet/urat alaspain. Laudan reunan tulee olla
aluspuiden paiden kanssa tasan. Viimeinen lauta on ns. lopetuslauta, josta puuttuu urospontti. Lattialauta elad ilman
kosteuden mukaan, mink& vuoksi on hyva jattda pieni rako (1-1,5 mm) jokaisen lattialaudan valiin. Huomaa, etta
ensimmainen ja viimeinen lattialauta eivat saa tulla aluspuiden paiden yli, joten kavenna lopetuslautaa tarvittaessa. Lattian
lopullinen koko on 1770x2320mm. Lyhenna lautoja tarvittaessa. Ennen kuin naulaat laudat kiinni, varmista, etta lattia on
suorakulmainen. Tama on varminta todeta ottamalla ristimitta kuvan mukaan. Naulaa lattialaudat huolellisesti kiinni
jokaiseen aluspuuhun (naula 45 x 1,7). Huom! Lattialaudan takaosa on normaalisti vajaasarmainen ja tama ei ole vika, vaan
kuuluu tuotteeseen.
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4) RUNKOTOLPPIEN PYSTYTYS

Rungon rakentaminen aloitetaan pystyttamalla 4
runkotolppaa kuva C. Tolpassa on kahdella sivulla ura
seinalaudoille. Tolpan ylapaassa on yhdella sivulla
loveus sivuseinan kurkipuuta varten. Aseta tama
loveus osoittamaan kuvan mukaan sivuseinasta ulos
pain. Runkotolpat kiinnitetdan lattiaan kulmaraudoilla,
siten etta tolpassa oleva seinadlaudalle varattu lovi jaa
lattian reunan ulkopuolelle, kuva 2. Kun kaikki 4
runkotolppaa on asennettu lattiaan, kiinnitetaan
tolpan ylapaahan ylakeha. Kiinnitys suoritetaan
kulmaraudoilla. Huom. ylarauta asennetaan niin, etta
kehapuu yltaa runkotolpan tasalle, kehapuun ollessa
pystykantissa (korkeus 31 mm), kuval. Kayta mittaa
apuna. Kaikki ruuvit kiinnitetdan huolella ja runko on
valmis.

Huom. Voit helpottaa asennusta kiinnittamalla metalli-
kulmat runkotolpan yla- ja alapaahan tolpan ollessa
vaakatasossa, kuva 3.
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5) SEINAT

° Kokoa ensin molemmat sivuseinat ja takaseina. Aloita seinan kokoaminen
toisesta sivuseinasta pujottamalla yksi seindlauta runkotolpissa olevien urien
valiin, softline profiili ulos pain ja naaraspontti alas. Perustuksen korkeudesta
riippuen kayta sopivaa tukea seinalaudan alla, ettei lauta putoa lapi, vaan jaa

aluspuiden tasalle (kuva 4). Ala kiinnitd vielad seinélautoja. Lado seinalaudat

paikoilleen ja huomioi ikkunan

paikka (voit itse paattda ikkunan

asennuskorkeuden ja sen, kummal-

le sivuseinalle sen haluat asentaa).

Ikkuna asennetaan pujottamalla se

lyhyempien seindpanelien valiin,

kuva 5. Huolehdi, ettei ikkuna paase

putoamaan!
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Kun kaikki 3 seinda on ladottu paikoilleen, tdsmataan seinan korkeus. Korkeus maaritetdan ylakehapuun ja seinapanelin
urospontin kielen alun korkeuden mukaan, kuva 1. Kun korkeus on varmistettu, kiinnitetdan ylimmainen seindpaneli
ylakehapuuhun (huomioi, etté kaikkien seinien panelit tulisi olla samalla korkeudella), kuva 2. Taman jalkeen kohotetaan
alempia seindpaneleita aloittaen ylhaalta, niin ettd ne varmasti ovat pontissa, kuva 3. Kun seind on saatu oikeaan
korkeuteen, kiinnitetdan alimmainen paneli aluspuihin, kuva 4.
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Etuseinan panelit ladotaan paikoilleen (kuva 5), oven karmit (2 kpl) pujotetaan paikoilleen (kuva 6), oven aukon mitta
tarkistetaan yla- ja ala- paasta (mitta = 1212 mm), karmi kiinnitetdan lattiarakenteisiin metallikulmalla (kuva 7) ja
ylakehapuuhun ruuvilla (kuva 8) (Huom. Oven sivukarmit asennetaan pitempi loveus alas ja saranat ulospain). Etuseinan
panelin korkeus tarkistetaan ja tdman jalkeen kiinnitetdan panelit ylhaalta, nostetaan paneli ponttiin ja kiinnitetdan alhaalta,
kuten sivuseinissa.
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6) PAATYKOLMIOT JA TUKIRIMAT

Kiinnita taka- ja sivuseinien tukirimat kuvan G mukaisesti (tuettava
vastapuolelta naulattaessa). Naulaa jokainen paneli tukirimaan kuva 1.
Huom. Jos mokin pohja ei ole tasainen, voi tukirima olla liian lyhyt tai
pitka. Mikéli jokin lattian osa on alempana, on tukirima lyhyt, ja jos
lattia osa on ylempana, on tukirima pitkd. Ennen kuin nostat
paatykolmiot paikoilleen, poista ylimman sivuseindlaudan urospontista
(laudan molemmista paista) kuvan 2 mukainen pala. Nosta paatykolmiot
paikoilleen ja kiinnita ne ylakehapuuhun kuvien 3 ja 4 mukaan.
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7) KATON KANNATTAJAT

Harjapuu kootaan neljasta osasta ruuveilla
kuvan 5 mukaan. Kun harjapuu on valmis,
mitataan 15 cm harjapuun paasta ja merki-
tdan molempiin paihin paatyseinan ulko-
reunan paikka, kuva 6. Harjapuu nostetaan
paikoilleen ja kiinnitetaan niin, etta merkki
jaa kattokolmion ulkoseinan puolelle, kuva
7. Sivuseinille tulevat kattolaudoituksen
kannattajat merkitddn samalla lailla ja
kiinnitetaan sivuseinalle niin, etta viistetty
yldosa tulee tulevan kattolaudan tasalle,
kuva 8 (Huom. sivuseinien kattolaudoituk-
sen kannattajat ovat kahdesta osasta ja ne
kiinnitetaan ylakehaan). Nurkkatolpissa on
valmis loveus kannattajien kiinnitykseen.

Huom. ks. det. 5.1
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8) OVET

90mm

Kiinnitd oven ylapuolen rima L2 kolmesta kohtaa paikalleen kuva 1. Ruuvaa saranat ensin oviin (oven takapuolella olevien vinotukien
kohtaan, n. 90mm oven yla- ja alareunasta, kuva 2) ja sitten karmiin (ruuvi 3,5x25mm). Oven ja sivukarmin valiin tulee jaada 3-4mm rako.
Varmista, ettad ovet ovat suorassa ja samalla korkeudella, kuva 4. Ruuvaa kivaarisalvat ylés ja alas vasemman oven sisapuolelle ja
poraa niita varten reiat ylakehapuuhun seka lattialautaan. Asenna oven lukitussalpa paikalleen. Naulaa oven otsalauta paikalleen, kuva

7.

9) KATON KIINNITYS

Aloita katon kiinnitys edesta siten, etta kiinnitat kattolaudan tasaisempi puoli alaspain eli viisteet
ja urat yléspain ja naaraspontti ulospain, kuva 5. Kattolaudan takaosa on normaalisti vajaasar-
mainen ja tama ei ole vika, vaan kuuluu tuotteeseen. Kiinnitd ensin molemmille puolille 2 lautaa
naulaamalla ne huolellisesti harjapuuhun ja katon kannattajiin, kuva 6. Kiinnité tdman jalkeen
loput kattolaudat molemmille katon sivuille. Huom! Puun kosteuseladmisen vuoksi kannat-

taa jattda 1-1,5 mm:n rako lautojen valille. Viimeinen kattolauta sahataan tarpeen mukaan
kapeammaksi. Naulaa jokainen kattolauta kiinni! Tuotantoteknisista syista kattolautojen
pituuksissa saattaa olla pienia eroja, joten jos sivuraystaan alareuna ei ole suora, oikaise

se sahaamalla. Huom. varmuuden vuoksi on parempi, ettéa et nouse katolle. Kiinnita sivu-
raystaslaudat kuvan 9 mukaan.

Huom! Kattolaudat on peitettava heti naulaami- J
sen jalkeen. Mittaa katon raystaan pituus ja leik-

kaa huoparullasta 3 raystaan mittaista taysin
suorakulmaista palaa. Kiinnitd huopa hyvin kuvan "4
11 mukaisessa jarjestyksessé, erityisen huolelli- 4”5‘,(“1'?7
sesti raystailla. Naulaamisen liséksi on suositelta-
vaa kiinnittdd huopakaistat kattolautoihin myo6s
tarkoitukseen sopivalla bitumiliimalla (ei sis. toimi-
tukseen). Huopakaistojen saumat on hyva liimata
myds toisiinsa. Kysy liiman kayttéohjeet sen myy-
jalta. Voit jattda huovan reunan hieman sivurays- naula
taan yli (0,5-1 cm), mutta ala taita huopaa, kuva 45x1,7
10. Taman jalkeen kiinnitd paatyraystaslaudat,
kuva 8. Huom. paketissa oleva huopa on alushuo- 7
pa, jonka tarkoitus on antaa ensisuoja ennen :
lopullisen katemateriaalin, esimerkiksi hyvalaatui-

sen rullahuovan, hankkimista (ei sis. toimituk-
seen).
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10) LOPPUKATSAUS
Tarkista, etta olet kiinnittanyt kaikki osat huolella. On hyva tarkistaa pohjan suoruus joka kevat ja alkusyksy. Jos huomaat,

etta pohja ei ole suora, oikaise se. Nain takaat ovien toimivuuden. Saada ovien saranoita tarvittaessa.
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11) PINTAKASITTELY, PUUNSUOJAUS JAHOITO

Rakennuksen suoja- ja maalauskasittely on tehtédva viipymattd kahteen kertaan heti rakennuksen pystytyksen jalkeen
homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla pintakasittelyaineella (kysy neuvoa kasittelyaineen myyjalté). Noudata kyseisen
kasittelyaineen valmistajan ohjeita. Paras tulos saavutetaan kuivissa olosuhteissa lampétilan ollessa yli +5 °C. Ovet ja
ikkunat on kasiteltdva molemmin puolin. Rakennus tulee kasitelld myds sisaltd homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla
pintakasittelyaineella, nurkat erityisen huolellisesti. Seka ulko- ettd sisdpuolen kasittelyt tulee uusia sdanndllisesti kasittely-
aineen valmistajan ohjeiden mukaan. Eteldnpuoleisen seindn pintakasittelyn kuntoa kannattaa seurata tarkasti, silla
auringon UV-sateily vaikuttaa siihen voimakkaammin kuin muihin seiniin.

Suojakasittelysta huolimatta saattaa kosteutta paasta tulemaan rakennuksen sisalle nurkista, oksankohdista, halkeamista ja
osien liitoskohdista. Tarvittaessa esté tdma esimerkiksi silikonin avulla.

Ota huomioon, etta seinassa olevista oksanlohkeamista suoja-aine saattaa paasta valumaan toiselle puolelle aiheuttaen
valumajalkia. Puun paatypintojen (raystaslautojen paat) kautta vesi padasee imeytymaan puuhun ja rakenteeseen helpoim-
min. Kasittele ndma kohdat sen vuoksi erityisen huolellisesti ja riittavan usein, tarvittaessa vuosittain.

Erityisen tarkeda on varmistaa, etta ilmanvaihto on kunnossa ja ettéd pohjan tuuletus toimii kunnolla. Suositeltavaa on
asentaa tuuletusritilat (ei sisally toimitukseen) paatykolmioiden yldosaan, jotta ylimaarainen kosteus paasee rakennuksesta
ulos.

Saanndllinen silméamaarainen tarkastus auttaa valttdmaan vahinkoja ennen kuin ne syntyvat, ja muista, ettd hoitoon kuuluu
mokin saato tarpeen mukaan.

Poista katolle kertynyt lumi sdanndllisesti. Liian suuri lumikuorma saattaa aiheuttaa sortumisvaaran.

12) MENETTELY, JOS TUOTTEESSA ON VIKA

Kuten ensimmaisessa kappaleessa kehotettiin, on asiakkaan ensimmaisena tarkistettava kaikki osat. Mikali asiakkaalla on
huomautettavaa tuotteesta, on hanen valittdmasti otettava yhteytta tuotteen ostopaikkaan ja tehtava kirjallinen reklamaatio.
Mikali asennusty6t aloitetaan tai niitd jatketaan, on asiakas hyvaksynyt tavaran. Merkitkda takuunumero ja vialliset tai
puuttuvat osat asennusohjeen osaluetteloon. Takuunumero on paketin molemmilla sivuilla ja pystytysohjeen etu- tai
takakannessa. llman takuunumeroa ei reklamaatiota voida kasitelld. Selostakaa vika/puute yksityiskohtaisesti erillisessa
litteessa. Mahdollinen kuvamateriaali saattaa nopeuttaa reklamaation kasittelya. Liittdkaa mukaan luotettava selvitys siita,
mista ja milloin tuote on hankittu (esimerkiksi kopio paivatysta ostokuitista) ja toimittakaa reklamaatio jalleenmyyjalle
yhteystietojenne kanssa.

Huomioikaa, etta puutteellista reklamaatiota ei kasitella, vaan se palautetaan asiakkaalle tadydennettavaksi. Reklamaation
kohteena olevat osat on oltava valmistajan ja jalleenmyyjan tarkistettavissa. Reklamaation ollessa oikeutettu valmistaja
vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat uusien osien toimittamisesta kyseiselle jalleenmyyijalle kohtuullisen ajan kuluessa.
Valmistaja ja jalleenmyyja pidattavat oikeuden paattaa kaikista reklamaatiota koskevista jarjestelyistd. Samoin he pidattavat
oikeuden kayda rakennuspaikalla, jos he pitavat sita tarpeellisena. Valmistaja tai jalleenmyyja ei ole vastuussa viallisen tai
puuttuvan osan aiheuttamista suorista tai valillisista kuluista tai vahingoista (lukuun ottamatta kuluja, jotka aiheutuvat uusien
osien toimittamisesta jalleenmyyjélle). Jos reklamaatio osoittautuu myéhemmin aiheettomaksi, on asiakas velvollinen
maksamaan kaikki tasta aiheutuneet kulut.



Lillevilla+ 3 pystytysohje

Osa Mitat Maara | Merkki | Tarkistus
Perustuspuu, suojakasitelty 36 x60 x 1770 5

tai perustuspuu 36 x 54 x 1770 5
Lattialauta 16 x 87 x 2320 20
Lattialauta, lopetus 16 x 30 x 2320 1
Nurkkatolppa, oikea etu, vasen taka 57 x 57 x 1735 2 P1
Nurkkatolppa, vasen etu, oikea taka 57 x 57 x 1735 2 P2
Kehapuu, etu- ja takaseina 27 x 31 x 1710 2 K1
Kehapuu, sivuseinat 27 x 31 x 2260 2 K2
Seinapaneli, etuseina, ovipieli 16 x 110 x 240 32 A1
Seinapaneli, takaseina 16 x 110 x 1750 16 B1
Seinapaneli, sivuseina 16 x 110 x 2300 12 C1
Seindpaneli, sivuseind, ikkunanpieli 16 x 110 x 900 8 Cc2
Seinapaneli, sivuseind 16 x 110 x 2300 16 D1
Paatykolmio 16 x 325 x 1800 2 A2, B2
Vinotukilista, takaseina 27 x 31 x 1905 2 V1
Vinotukilista, sivuseina 27 x 31 x 1975 4 V2
Paatyraystaslauta 16 x 95 x 1240 4
Sivurdystaslauta 16 x 45 x 2050 2
Sivurdystaslauta 16 x 45 x 600 2

Harjapuu, kattolaudoituksen kannattaja 19 x 90 x 2050 4 K3
sivuseinan ylapuolelle

Harjapuu, kattolaudoituksen kannattaja 19 x 90 x 600 4 K4
sivuseinan ylapuolelle

Kattolauta 16 x 87 x 1200 62

tai kattolauta 16 x 72 x 1200 74
Ovenkarmi, sivuille 43 x 54 x 1750 2 L1
Valirima oven ylapuolelle 16 x 18 x 1260 1 L2
Umpipariovi 600 + 600 x 1720 1
Peitelauta, oven ylapuolelle 19 x 90 x 1330 1 L3
Ikkuna, kiintea 525 x 455 1
Kattohuopa (alushuopa) 8,5m 1 rulla
Tarvikepussi + nurkkaraudat 8 kpl 1

Lisa harjapuu ja vanerit 36x60x2320 ja 140x600 1+ 2 kpl

Kaikkimitathoin-mittoja.
Oikeudetmuutoksiinpidatetaan.

Valmistaja:
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HUOM:LuomanOypidattadkaikkioikeudetvalokuviin piirustuksiin,
pystytysohjeisiinamuuhuntekniseentietoon Niidenkayttaminentaivalittminen
kilpailutarkoituksiinonkiellettyjajohtaaoikeustoimiin.
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Lillevilla +3 plstitamise juhend
D £ {

Lugupeetud klient!

Téname, et valisite Luoman Puutuote Oy toodetud aiamaja. Maja detailid on valmistatud Soomes, toorainena on
kasutatud tehniliselt kuivatatud okaspuitu. Arge unustage, et puit on ,elav® materjal, mis 6huniiskuse jm
keskkonnamdjude toimel paisub ja kokku témbub. See voib kaasa tuua véikesi kbikumisi detailide mébétmetes ja kujus.
Sellised keskkonnaméjudest pbhjustatud loomulikud muutused ei kujuta endast tooteviga ega anna pohjust
pretensioonideks. Detailide valmistamiseks kasutatud puitu ei ole té6deldud puidukaitsevahenditega. Seetbttu on
soovitatav teha aiamajale kaitset66tlus kohe péarast plstitamist. Selleks voib kasutada Iabipaistvat
puidukaitsevahendit voi viimistlusvéarvi.

Kbigepealt tuleks lile kontrollida tarnekomplekti kuuluvad osad. Kui tarne suhtes on pretensioone, tuleb kohe vétta
lihendust toote miiljaga ning esitada kirjalik reklamatsioon. Kui avastatud vigadest hoolimata paigaldustdid
alustatakse voi jatkatakse, tdhendab see, et klient on kauba aktsepteerinud. Koigi antud toodet puudutavate
kisimuste voi kontaktivéttudega seoses teatage edasimiitijale véi tootjale garantiikood, mis on mérgitud pakendile ja

pustitamisjuhendile. llma garantiikoodita esitatud pretensioonid on kehtetud. Tutvuge enne maja plistitamist hoolikalt
kédesoleva juhendiga ning séilitage see hilisemaks kasutuseks.

= ~ 1) VUNDAMENT

Enne aiamaja pustitamist veenduge, et maja-alune
maapind on tasane ja laseb hasti vett labi.
Alusmaterjalina v6ib kasutada liiva, killustikku,
betoonplokke, valubetooni vms sobivat materjali.

_ 1 Peaasi, et vundament on tasane ja kindel ning plsib
loodis ka parast pustitamist. Alusprusside alla peab
I jadma piisavalt toetuspunkte (vt postvundamendi
_ naidisskeem esilehel). Pustitamisjuhendi esilehelt
leiate maja alusmodtmed.
—
2) ENNE PUSTITAMIST
- Enne pstitamise algust sorteerige lahtipakitud osad,
nagu naidatud joonisel A, ning asetage detailid oma
kohtadele Umber vundamendi, u. 1,5 m kaugusele
::| |:1| tulevastest seintest, et paigalduskohale jaaks

piisavalt téotamisruumi. Kontrollige osade loetelu

\W/ abil, kas tarnekomplekt sisaldab kaiki vajalikke osi.

B Vahe 1-1,5 mm

L —— T S B B . N )
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3) PUSTITAMISE ALGUS

Paigaldage alusprussid vastavalt joonisele B, nii et prusside vahele jaaks Uhtlased vahed. Seejarel asetage paika pérandalauad.
Esimene laud peab paiknema soonega serv véljapoole ja kaldservad/sooned allapoole. Laua serv peab olema samal joonel
alusprusside otstega. Viimane laud on nn otsalaud, ilma punnita. Pérandalauad ,elavad“ vastavalt dhuniiskuse muutumisele,
seetbttu tuleks jatta pérandalaudade vahele vaikesed vahed (1-1,5 mm). Jélgige, et darmised pdrandalauad ei ulatuks ule
alusprusside servade, vajadusel saagige Uleliigne osa maha. Pdranda [6plikud médtmed on 1770x2320mm. Enne laudade
kinninaelutamist veenduge, et pdrand on taisnurkne. Selleks médtke ristmd6t, nagu naidatud joonisel. Kinnitage pdrandalauad
naeltega alusprusside kiilge (nael 45 x 1,7). Pérandalaua tagakiilg on poomkandiga, see ei ole viga, vaid toote normaalne omadus.
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4) NURGAPOSTIDE PUSTITAMINE

Karkassi pustitamine algab neljast nurgapostist, vt
joonis C. Nurgaposti kahel kiljel on sooned
seinalaudadele. Posti Ulemises otsas on salk
kiilgseina Ulemise tugipuu tarbeks. Paigutage see
salk vastavalt joonisele suunaga kiilgseinast
véljapoole. Kinnitage nurgapostid pdranda kulge
nurkraudadega, nii et seinalaudade jaoks méeldud
salgud jaavad (le péranda serva, vt joonis 2. Kui
kdik 4 nurgaposti on kinnitatud péranda kilge,
kinnitage postide Ulaotstesse ulemised tugipuud.
Kinnitamiseks kasutage nurkraudu. NB! Kinnitage
Ulemine raud nii, et tugipuu serv on nurgapostiga
tasa ja taisnurga all (kdrgus 31 mm), vt joonis 1.
Kontrollige taisnurksust. Kinnitage kik kruvid. NB!
Paigalduse lihtsustamiseks vo&ib nurkrauad
nurgapostide otstesse enne postide pustitdstmist
valmis kinnitada, vtjoonis 3.

. a2

\ 2
\ g

31T mm

3 ®u
mm kruvi3,5x30 r:
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5) SEINAD

° Kdigepealt pange paika mdlemad kulgseinad ja tagasein. Alustage Uhest
kulgseinast,
soontesse, softline profiil valjapoole ja soonega pool allapoole. Sdltuvalt
vundamendi kdrgusest pange alumise seinalaua alla sobiv tugi, nii et
seinalaud ei vajuks alla, vaid jaéks alusprussidega tasa, vt joonis 4. Arge

D kinnitage veel seinalaudu. Laduge seinalauad oma kohale, vbtke arvesse

Iukates seinalauad otsapidi nurgapostides olevatesse

aknakoht (saate ise otsustada

akna paigalduskérguse ja selle,

kumba kiilgseina see paigaldada).

Likake aken lihemate seina-

paneelide vahele, vt joonis 5. Olge

ettevaatlik, et aken ei kukuks!
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Kui kdik 3 seina on laotud, reguleerige seina kérgus. Kdrgus tuleb fikseerida Gilemise tugipuu ja seinapaneeli punni kdrguse
jargi, vt joonis 1. Kui kérgus on fikseeritud, kinnitage Ulemine seinapaneel Glemise tugipuu kilge (kbigi seinte paneelid
peavad olema samal kérgusel), vt joonis 2. Seejarel kergitage jargmisi paneele tlespoole, alustades Ulalt. Jalgige, et lauad
pusiksid soontes, vtjoonis 3. Kui sein on diges kdrguses, kinnitage alumine paneel alusprussiktilge, vt joonis 4.

Naelutamine
valjastpoolt
=
%
nael
45x1,7
\Vle

T >3 ¥ g X 2 X 3 T
r

Seejarel laduge esiseina paneelid, vt joonis 5, likake kohale uksepiidad (2 tk), vt joonis 6, kontrollige ukseava moddtu
(1212mm) Ulalt ja alt ning kinnitage piit metallnurgaga p&randa kiilge, vt joonis 7, ning kruvidega llemise tugipuu kiilge, vt
joonis 8 (NB! Ukse kiilgpiidad tuleb paigaldada pikem salk allapoole ja hinged valjapoole). Kontrollige esiseina paneelide
kdrgust ning kinnitage paneelid ulalt, tdstke jargmised paneelid soonde ning kinnitage alt, nagu kiilgseinte puhul.

I
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6) OTSAVIILUD JATUGILATID

Kinnitage taga- ja kiilgseinte tugilatid, nagu naidatud joonisel G (vastaskiiljelt
naelutades). Naelutage tugilatt iga paneeli kiilge, vt joonis 1. NB! Kui maja
vundament ei ole iihtlane/loodis, voib tugilatt olla liiga liihike voi pikk. Kui
mingi osa porandast on alla vajunud, on tugilatt lithike, kui osa pérandast
on liles kerkinud, on tugilatt pikk. Enne otsaviilude paigaldamist eemaldage
kllgseina Glemise laua punnist (laua molemast otsast) joonisel 2 naidatud tikk.
Tdstke otsaviilud oma kohale ning kinnitage Ulemiste tugipuude kiilge, nagu

naidatud joonistel 3 ja 4




15¢cm

3,5x40

7) KATUSEKANDJAD

Harjalatt tuleb kokku panna neljast osast ning
kinnitada kruvidega, vt joonis 5. Kui harjalatt
on valmis, mootke selle otstest 15 cm ja
markige mdolemale poole otsaseina
valisserva koht, vt joonis 6. Tdstke harjalatt
kohale ja kinnitage nii, et mark jaab otsaviilu
valisseina poolele, vt joonis 7. Kilgseintele
tulevad katuselaudise kandjad tuleb markida
samal viisil ja kinnitada kulgseintele, nii et
viltuseks lihvitud Ulaosa jaab tulevaste
katuselaudade koérgusele, vt joonis 8 (NB!
kilgseina katuselaudise kandjad koosnevad
kahest osast ning kinnitatakse Uulemise
tugipuu kulge). Nurgapostides on valmis
salgud katusekandjate kinnitamiseks.

Tahalle panu det. 5.1




As / Harjalatt / Harjapuu / Tagése
K3 K4

::ﬁ- : ﬁ

| 36x60

140x400

3,5x30 12412 st / kpl

det. 5.1
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45x1,7

Vahe 1-1,5 mm

nael
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8) UKSED

90mm

Kinnitage ukse Ulemine liist L2 kolmest kohast, vt joonis 1. Kruvige hinged kdigepealt ukse kiilge (ukse tagakiiljel olevate kaldtugede
kohale, joonis 2) ja seejarel uksepiida kulge (kruvi 3,5x25mm). Ukse ja kiilgmise piida vahele peab jdédma 3-4 mm vahe. Veenduge, et
uksed on otse ja samal kdrgusel, vt joonis 4. Kinnitage riivid kruvidega vasakpoolse ukse sisekiiljele lles ja alla ning puurige riivide jaoks
augud ulemisse tugipuusse ja pérandalauasse. Paigaldage ukse valiskuljele lukustustala. Kinnitage naeltega kohale ukse Ulemised

katteliistud, joonis 7.

9) KATUSE KINNITAMINE JAKATMINE

Alustage katuselaudade kinnitamist eestpoolt, nii et katuselaua softline-profiil jaab allapoole ja

ning soonega serv valjapoole, vt joonis 5. Katuselaua tagakilg on poomkandiga, see ei ole viga,
vaid toote normaalne omadus. Kinnitage kdigepealt kummalegi poolele 2 lauda, naelutades
need hoolikalt harjalati ja katuse kandetalade kiilge, vt joonis 6. Seejarel kinnitage mdlemale
katusepoolele Ulejaanud katuselauad. NB! Puit ,elab“ niiskuse mdjul, seetdttu tuleks
katuselaudade vahele jatta 1-1,5 vahed. Viimane katuselaud tuleb vajadusel kitsamaks
saagida. Kinnitage kdik lauad naeltega. Tootmistehnilistel pdhjustel voib katuselaudadel
esineda vaikesi pikkusevahesid. Kui kilgmise raasta allserv ei ole sirge, korrigeerige see
saagides. NB! Ohutuse mdttes on paigaldajatel soovitatav katusele mitte minna. Kinnitage

raastalauad, nagu nadidatud joonisel 9.

NB! Katuselauad tuleb katta kohe parast
naelutamist. M&otke katuserdasta pikkus ning
Idigake bituumenirullist raastapikkust taisnurkset
tukki. Kinnitage bitumenipaanid katusele joonisel 11
naidatud jarjekorras, eriti hoolikalt tehke
raastakinnitused. Paanid tuleb lisaks naeltele
kinnitada aluspinnale hoolikalt ka selleks sobiva
bituumenliimiga (ei kuulu tarnekomplekti). Kisi
bituumenliimi kasutusjuhendeid selle edasimuujalt.
Ka paanide Uhenduskohad tuleb kinnitada
bituumenliimiga. Selle aluskatte peale tuleb
paigaldada kohe 16plik kattematerjal, naiteks
kvaliteetne rullkate (ei kuulu tarnekomplekti).
Bituumeni serv voib ulatuda pisut Ule kulgraasta
serva (0,5-1 cm), kuid arge murdke seda, vt joonis
10. Seejarel kinnitage otsaraastalauad, vt joonis 8.
NB! Tarnekomplektis olev bituumen on aluskate,
mille Ulesanne on kaitsta katust enne [6pliku
katusematerjali hankimist ja paigaldamist.

J
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10) LOPPULEVAATUS
Kontrollige, et kdik osad on korralikult paigaldatud ja kinnitatud. Igal kevadel ja varastigisel tuleks kontrollida vundamendi

loodisolekut. Kui vundament ei ole otse, tuleb seda korrigeerida, et uks avaneks ja sulguks korralikult. Vajadusel korrigeerige

ka uksehingi.
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11) PINNAVIIMISTLUS JAPUIDUKAITSE

Ehitise kaitse- ja varvimistdotlus tuleb teha kaks korda kohe pérast ehitise plstitamist. Viimistluseks tuleb kasutada hallitust
ja puidu sinetumist peatavaid pinnatéétlusvahendeid (kiisige ndu puidutdotiusvahendite mudjalt). Viimistlustodde tegemisel
tuleb jargida viimistlusvahendite tootjate antud juhiseid. Parima tulemuse saavutamiseks tuleks td6tlus teha kuivades
tingimustes, Ule +5 °C 6hutemperatuuril. Uksed ja aknad tuleb t66delda mdlemalt poolt. Ehitis tuleb hallitus- ja sinetumis-
vastaste ainetega tdéo6delda ka seestpoolt, eriti hoolikalt nurkadest. Nii valis- kui sisepindade td6tlust tuleb regulaarselt
korrata vastavalt pinnatdotlusvahendite tootjate antud juhistele. Ldunapoolse seina pinda tuleks eriti hoolikalt jalgida, kuna
paikese UV-kiirgus mdjutab seda tugevamalt kui teisi seinu.

Hoolimata pinnatdétlusest voib ehitisse tungida niiskust nurkade, oksakohtade, pragude ja liitekohtade kaudu. Vajadusel
tuleb nimetatud kohad tihendada nt silikooniga. Votke arvesse, et seinalaudades olevate oksaaukude kaudu voib
tootlusvahend valguda teisele poole, jattes jalgi. Puitdetailide otsapindade (nt radstalaudade otsad) kaudu paéaseb vesi
kergemini imenduma puitu ja konstruktsioonidesse. Nimetatud kohad tuleb seetéttu tdddelda eriti hoolikalt ja piisavalt sageli,
vajadusel kord aastas.

Eriti oluline on kindlustada maja korralik 8huvahetus ning veenduda, et vundamendi tuulutus funktsioneerib. Soovitatav on
paigaldada otsaviilude Ulaossa Shutusrestid (ei kuulu tarnekomplekti), mille kaudu paaseb ehitisest valja tlearune niiskus.
Regulaarne visuaalne tlevaatus aitab ara hoida kahjustusi. Aiamaja konstruktsioone tuleb vajadusel reguleerida.

Katusele kogunenud lumi tuleb regulaarselt eemaldada. Liialt suur lumekoormus véib tekitada sissevajumisohu.

12) KUIAVASTE TOOTEL DEFEKTI

Nagu esimeses peatlikis soovitatud, tuleks kdigepealt lile kontrollida tarnekomplekti kuuluvad osad. Kui tarne suhtes on
pretensioone, tuleb kohe vétta ihendust toote miijaga ning esitada kirjalik reklamatsioon. Kui avastatud vigadest hoolimata
paigaldustoid alustatakse voi jatkatakse, tdhendab see, et klient on kauba aktsepteerinud.

Markige garantiikood ning defektiga voi puuduvad osad pustitamisjuhendi osade loetellu. Garantiikoodi leiate pakendi
molemalt kiljelt ning pistitamisjuhendi esi- voi tagakaanelt (hdbedane kleebis). lima garantiikoodita esitatud reklamatsioon
on kehtetu. Kirjeldage viga/puudust Uksikasjalikult reklamatsiooni lisas. Lisatud pildid ja joonised hdlbustavad
reklamatsiooni lahendamist. Lisage juurde tdendus selle kohta, kust ja millal toode on soetatud (naiteks dateeritud ostutSeki
koopia) ning toimetage reklamatsioon koos oma kontaktandmetega edasimuijale.

Puudulikult esitatud reklamatsiooni ei hakata kasitlema, vaid see tagastatakse kliendile tdiendamiseks. Reklamatsiooni
objektiks olevad detailid peavad olema tootjale ja edasimiujale kontrollimiseks kattesaadavad. Kui reklamatsioon loetakse
pdhjendatuks, kannab tootja kulud, mis on seotud uute osade toimetamisega edasimiitjale mdistliku aja jooksul. Tootja ja
edasimiija jatavad endale diguse otsustada reklamatsioonide lahendamise korra tle. Samuti on neil digus kilastada
ehitusobjekti, kui seda vajalikuks peetakse. Tootja ega edasimuilja ei vastuta defektse vdi puuduva osa téttu tekkinud otseste
vOi kaudsete kulude ega kahjude eest (vélja arvatud kulud, mis on seotud uute osade toimetamisega edasimuiijale). Kui
reklamatsioon osutub hiljem pdhjendamatuks, kannab kdik sellega seonduvad kulud klient.



Lillevilla+ 3 pustitamise juhend

Osa nimetus Mo6otmed Kogus Osa Kontroll
tk tahis

Vundamentipruss 36 x60 x 1770 5

vOi Vundamentipruss 36 x 54 x 1770 )
Pdrandalaud 16 x 87 x 2320 20
Pdrandalaud, otsalaud 16 x 30 x 2320 1
Nurgapost, parem eesmine, vasak tagumine 57 x 57 x 1735 2 P1
Nurgapost, vasak eesmine, parem tagumine 57 x 57 x 1735 2 P2
Ulemine tugipuu, ees-ja tagasein 27 x 31 x1710 2 K1
Ulemine tugipuu, kilgseinad 27 x 31 x 2260 2 K2
Seinapaneel, esisein, uksepiit 16 x 110 x 240 32 A1
Seinapaneel, tagasein 16 x 110 x 1750 16 B1
Seinapaneel, kiilgsein 16 x 110 x 2300 12 C1
Seinapaneel, kiilgsein, aknapiit 16 x 110 x 900 8 C2
Seinapaneel, kilgsein 16 x 110 x 2300 16 D1
Otsaviil 16 x 325 x 1800 2 A2, B2
Kaldtugi, tagasein 27 x 31 x 1905 2 V1
Kaldtugi, kilgsein 27 x 31 x 1975 4 V2
Otsaraastalaud 16 x 95 x 1240 4
Kulgraastalaud 16 x 45 x 2050 2
Kulgraastalaud 16 x 45 x 600 2
Harjalatt, katusetala kllgseina Ulaossa 19 x 90 x 2050 4 K3
Harjalatt, katusetala kilgseina Ulaossa 19 x 90 x 600 4 K4
Katuselaud 16 x 87 x 1200 62

vOi Katuselaud 16 x 72 x 1200 74
Uksepiit, kiilgmine 43 x 54 x 1750 2 L1
Vahelatt ukse kohale 16 x 18 x 1260 1 L2
Kahepoolne uks 600 + 600 x 1720 1
Katteliist, ukse kohale 19 x 90 x 1330 1 L3
Aken, kinnine 525 x 455 1
Bituumen 8,5m 1l
Tarvikute kott + nurkrauad 8 tk 1

Extra harjalatt ja vineer 36 x 60 x 2320 ja 140 x 600 1 + 2

Kdik mé6tmed on orienteeruvad.
Tootja jatab endale digusi
mddtmeid muuta.

NB! Luoman Oy on reserveerinud kdik digused fotodele, joonistele,
pustitusjuhenditele jm tehnilisele dokumentatsioonile. Nimetatud materjalide
kasutamine voi vahendamine konkurentsieesmargil on keelatud ning toob endaga
kaasa diguslikud sanktsioonid.

W © "‘W

Luoman Puutuote Oy taidab DNV Certification Oy/Ab poolt kinnitatud puidu paritolu
jalgimise ndudeid (sertifikaat 2149-2005-SMS-HEL-DNV). Firma kodulehel
www.luoman.fi on toodud andmed selle kohta, kui suur osa kasutatud toorainest on
parit sertifitseeritud metsadest. Firmale on antud metsade sertifitseerimissiisteemi
tahistava margi PEFC kasutamisdigus (PEFC/02-31-82).
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Kontrollerad av:

Lillevilla +3

monteringsanvisning

Viktigt! Bespara denna.

Garantinummer:
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OBS!
I alla fragor och kontakter som giller denna produkt ange for aterforséljaren

eller tillverkaren garantinumret som har klistrats pa paketet och
monteringsanvisningen!
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Lillevilla +3 monteringsanvisnin
__ . .

Bésta kund, tack for att ni valt Luomas tradgardsstuga. Vi har tillverkat den med omsorg i var moderna fabrik i
Finland av tekniskt torkat virke.

Vi ber er ta i beaktande att tré &r ett levande material som andas och lever enligt omgivningen. Det kan
séledes férekomma sma &ndringar i storlek och form beroende pa fuktigheten i omgivningen. En dylik smérre
formféréndring som beror pa &ndringari omgivningens fuktighet &r inget fel eller orsak till reklamation.

Virket vi anvént &r obehandlat. Vi rekommenderar darfér att stugan behandlas genast efter monteringen
antingen med transparent skyddsmedel eller tédckande méalarférg.

Monteringsanvisningen innefattar en lista med delar och ritningar 6ver konstruktionen, som férevisar
vilka delar som hér till leveransen. Kontrollera innehéllet med listan av delarna. Om du har nagot att klaga pé
géllande produkten, nagonting saknas eller &r trasigt, maste du omedelbart kontakta aterférséljaren och géra ett
skriftligt klagomal. Om du bérjar eller fortsétter monteringen, har du godként produkten. Var véanlig och las dessa
instruktioner noggrant fére monteringen och bevara dem fér senare bruk.

A 1) GRUNDEN
Fére monteringen bér man forsékra sig om att

A platsen dar stugan skall stallas upp ar jamn och
slapper igenom vatten. Som grundmaterial kan
anvandas sand, grus, betongblock, betong-
gjutning eller annat lampligt material. Det viktigaste

_ M ar att grunden ar jamn och att man forsakrat sig om
att den senare inte kan ge vika. Bottenmatten finns
B angivna pa forsta sidan i monteringsanvisningen.
——
'=' 2) ATT BEAKTAFORE MONTERINGEN
— Sortera delarna i paketet enligt fig. A sa att varje
- byggdel kommer vid ratt vagg cirka 1,5 m fran
byggplatsen for att fa tillrackligt med utrymme att
arbeta pa. Ga igenom delférteckningen for att
':] :l' kontrollera att du fatt alla delarna som ingar i
= > stugleveransen.
B Springa 1-1,5 mm
a=b b
h A
— )
a
F -2 3 2 >3 2 2 2 2 ° )
3)PABORJA MONTERINGEN

Lagg ut golvbjalkarna med jamna mellanrum som fig. B visar. Harefter laggs golvbradorna pa plats. Den forsta bradan monteras
med noten utat och faserna/sparen nerat. Bradkanten maste vara jamn med golvbjalksdndarna. Den sista bradan ar en
andbrada dar fjadern saknas. Obs! P& grund av att virket lever med fuktigheten ar det bra att Iamna en springa pa 1-1,5 mm
mellan bradorna. Observera att den forsta och den sista bradan far inte komma Over golvbjalkarna. Darfér saga andbradan
smalara vid behov. Den slutliga storleken av golvet ar alltsad 1770x2320mm. Kapa bradorna kortare vid behov. Kontrollera att
golvet ar ratvinkligt innan du spikar fast det. Detta gors bast med korsmatning enligt figuren ovan. Spika omsorgsfullt fast
golvbradorna i varje golvbjalk (spik 45 x 1,7). Obs! Vankant och hyvelspar som normalt forekommer pa baksidan av golvbradan
tillhor produkten och aringet fel.
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4) MONTERING AV HORNSTOLPARNA

Monteringen av stommen bdrjas med att resa de
fyra hornstolparna som i fig. C. Stolparna har
utfrasningar for vaggbradorna pa tva sidor. | den
Ovre anden pa stolpen finns pa en sida ett uthugg
for sidovaggens asbalk. Placera uthugget sa att det
kommer pa vaggens utsida. Hornstolparna fasts
vid golvet med hoérnjarn sa att uthugget for
vaggbradornai stolpen kommer utanfér golvkanten
enligt fig. 2. Efter det alla fyra stolparna har
monterats i golvet fasts 6verramen vid stolpens
Ovre anda med hornjarn. Mark att det dvre jarnet
skall monteras sa att ramvirket ligger jamnt med
hdrnstolpen nar ramvirket star pa hogkant (hojd 31
mm) enligt fig. 1. Anvand ett matt eller den lilla
monteringsklossen som finns med i leveransen.
Fast omsorgsfullt alla skruvarna varefter stommen
ar fardig. Mark: Du kan underlatta monteringen
genom att fasta metallhdrnen vid hérnstolparnas
Ovre och nedre andar med stolpen i vagratt lage

R e
.

)
3 ®u

skruv 3,5 x 30 f \

T

4) VAGGARNA

° Montera forst de bagge sidovéggarna och den bakre vaggen. Pabdrja
monteringen av den ena sidovaggen genom att féra in en vaggbrada i
urfrasningarna | hdérnstolparna med softline-profilen utat och honsponten
nerat. Anvand lampligt stdd under vaggbradan beroende pa hdjden pa

D grunden for att bradan inte faller igenom utan hamnar pa samma niva som

golvreglarna (fig.4). Fast inte

vaggbradorna éannu. Rada

vaggbradorna pa plats och

beakta placeringen av fonstret.

(Du kan sjalv avgéra om fonstret

skall komma pa hogra eller

vanstra sidan.) Montera fonstret

genom att fora in det mellan de

kortare vaggbradorna (fig. 5).
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Hoéjden pa vaggarna avstams efter det alla tre vaggarna monterats. Hojden bestams enligt dverramen och bérjan pa
vaggbradornas hanspontar (se fig. 1). Nar héjden bestéamts fasts den dversta vaggbradan vid den 6vre ramen (mark att

bradorna i alla vadggarna bor befinna sig pa samma hojd) som i fig. 2. Harefter hdjs de undre vaggbradorna med bdérjan
uppifran sa att de sékert halls i sponten (fig. 3). Nar vaggen har ratt hojd fasts den nedersta bradan i golvreglarna (fig. 4).

Spika ]
utifran 1
2 L/
R
= i
spik
45x1,7
\Vle

Framvaggens brador radas pa varandra som visas i fig. 5 ddrrkarmarna (2 st) placeras pa plats (fig. 6). Mattet pa dérroppningen
kontrolleras upptill och nedtill (matt = 1 212 mm). Karmen fasts vid golvkonstruktionen med metallhérn (fig. 7) och Gverramen med en
skruv (fig. g). (Mark: Den langre uthuggningen pa dérrens sidokarmar kommer nerat och gangjarnen utat.) Hojden pa bradorna i
framvaggen kontrolleras och harefter fasts bradorna upptill, bradorna lyfts i sponten och fasts nertill pa samma satt som vid
montering av sidovaggarna.
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6) GAVELSPETSARNA OCH STODLISTERNA

Fast bakvaggens och sidovaggarnas stodlister enligt fig. G. Spika fast varje
brada i stodlisten (fig 1). Mark: Om stuggrunden inte ar jamn kan
stodlisten vara for kort eller for lang. Om golvet nagonstans ar lagre ar
stodlisten for kort och om golvet nagonstans ligger hogre &ar
stodlisten for lang. Aviagsna en del (se fig. 2) av den O&vre
sidovaggbradans hanspont (i bagge andarna pa bradan) innan du lyfter
gavelspetsarna pa plats. Lyft gavelspetsarna pa plats och fast dem vid

Overramen enligt fig. 3och 4.




skruv
8 3,5x40

15cm

7) TAKLAGET

Takasen ihopmonteras fran fyra delar
med skruvar i enlighet med fig. 5. Mat
upp 15 cm fran asens andar och mark
ut gavelvaggens yttre kant i bagge
andarna (fig. 6) nar asen ar fardig.
Asen lyfts pa plats och fasts sa att
market blir pa gavelspetsens utsida
(fig. 7). Balkarna till sidovaggarna
marks pa samma satt och fasts vid
sidovaggarna séa att den avfasade Ovre
delen kommer i héjd med takbradan
som skall laggas (fig. 8). (Mark:
Sidovaggarnas balkar bestar av tva
delar och fasts vid Overramen.)
Hornstolparna har fardigt uthugg for
fastsattning av sidovaggarnas balkar.

Anmakning det. 5.1
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8) DORRARNA

Fast listen L2 ovanfor dorren pa tre stéllen (fig. 1). Skruva gangjarnen i dérrarna (90mm fran dérrens éver- och nederkanter, fig. 2) och
sedan i karmen (skruv 3,5x25mm). Lagg en fanerbit (finns i tillbehdrspasen) pa dérrens baksida och skruva den 6vre gangjarnen fast i
fanerbiten genom dorren. Springan mellan dorren och sidokarmen skall vara 3-4mm. Se till att dérrarna star i rat linje och pa samma
hojd, fig. 4. Skruva regeln upp i den vanstra dérrens insida uppe och nere och borra hal for dem i golvet och i rambjalken. Fast Iasregeln
och spika fast foderlisten ovanfor dorren, fig. 7.

9) FASTSATTNING AV TAKET

Borja fran framsidan genom att fasta bradorna med den jdmnare sidan nerat (mot stugan) och
de stdrre avfasningarna och sparen uppat. (fig. 5). Vankant och hyvelspar som normalt
férekommer pa baksidan av takbradan tillhér produkten och ar inget fel. Fast forst tva brador
pa bagge sidorna genom att spika dem omsorgsfullt i &sen och i balkarna pa sidovaggarna

enligt fig. 6. Lagg och fast harefter bagge sidorna pa taket. Obs! Pa grund av att virket lever < P
med fuktigheten &r det bra att Iamna en springa pa 1-1,5 mm mellan bradorna. Den sista

takbradan sagas vid behov smalare. Spika fast varje brada! Pa grund av produktionstek- 9 spik

niska skal kan det finnas sma skillnader i langderna av takbradorna varigenom om takfoten 45x1,7

pa sidovaggen inte ar rak, ratar du upp den genom att saga den. Stig inte pa taket av séker-

hetsskal. Fast sidotaksprangsbradorna enligt fig. 9. J

Viktigt! Takbradorna skall tdckas omedelbart

efter spikning. Mat upp langden péa takspranget pappspik'
och klipp takfilten i tre lika langa ratvinkliga bitar. . "4 17x2,5
Fast filten omsorgsfullt enligt fig. 10 och 11. 425'157 ——
Forutom att spika fast filtremsan maste man fasta

den ordentligt i dess underdel med ett for 1 O
andamalet lampligt bitumenlim (ingar inte i

leveransen). Be att fa bruksanvisningen till
bitumenlimet fran dess aterférsaljare. Aven
filtremsornas sémmar maste fastas ihop med 3

bitumenlim. Spika sedan fast gaveltakfotbrador- 4ggi1k7 1 /\ 2
na, fig 8. Filten som levereras med paketet ar en ' %/\\

s.k. underfilt, vars uppgift ar att ge det forsta

Qo

skyddet. Som slutligt takmaterial ska Du skaffa 7
t.ex. en rullfilt av hoég kvalitet (ingér inte i ' 11
leveransen).



10) SLUTBESIKTNING
Kontrollera att du fast alla delarna omsorgsfullt. Mark att det arligen pa varen och i bérjan av hosten ar bra att kontrollera att

grunden inte gett vika. Om grunden inte ar jdmn bor den jamnas ut fér att dérren skall fungera som den skall.
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11) SKYDDSBEHANDLING OCH SKOTSEL

Skyddsbehandling/malning av byggnaden maste utféras tva ganger med skyddsmedel mot blanad och mdgling (be
skyddsmedelférsaljaren om rad) omedelbart efter att byggnaden uppférts. Folj instruktionerna fran respektive tillverkare av
skyddsmedel/farg. Kom ihag att basta resultatet erhalls om behandlingen utfors vid torr vaderlek och om temperaturen ar
lagst +5° Celsius. Dérrar och fonster maste behandlas pa bada sidor. Aven byggnadens insida maste behandlas med
skyddsmedel mot blanad och mégling, speciellt noggrant behandlas hérnen. Behandlingen bade ute och inne maste
upprepas regelbundet enligt instruktionerna fran tillverkaren av skyddsmedlet ifraga. Solens ultraviolettstralning paverkar
framst den s6dra vaggen och darfor bor skyddsbehandlingen av den vaggen dvervakas speciellt noga.

Trots skyddsbehandlingen kan fukt tranga in i hérn, kvistar, sprickor eller fogar. Vid behov kan detta forhindras med till
exempel silikon.

Observera att skyddsmedlet kan trdnga genom kvistar eller sprickor till andra sidan av vaggen och flacka vaggarna. Vatten
tréanger lattast in i traet och konstruktionen genom andtraet pa bradorna . Skyddsbehandla dessa stallen speciellt omsorgs-
fullt och tillrackligt ofta. Aven andra traytor (gavel- och takfotsbrador) som paverkas kraftigt av vader och férslitning maste
skyddsbehandlas tillrackligt ofta, arligen vid behov.

Golvet ska skyddas sa att det inte blir smutsigt nar vdggarna behandlas. Fére anvandning borde golvet malas eller lackas.

Speciellt viktigt ar det att se till att stugans och grundens ventilation fungerar val. Vi rekommenderar att du installerar
ventilationsgaller (ingar inte i leveransen) hogst upp pa gaveltrianglarna for att Iata extra fukt komma ut fran stugan.

Enregelbunden kontroll hjalper till att undvika skador innan de uppstar... och kom ihag att skdtseln omfattar aven en justering
av stugan enligt behov.

Avlagsnaregelbundet sné som samlats pa taket. For stor snoméangd kan orsaka rasrisk.

12) KLAGOMALSPROCEDUR IHANDELSE AV EVENTUELLT FEL

Sasom namnt i forsta stycket, maste kunden forst granska alla delarna. Om kunden har nagot att klaga pa gallande produk-
ten, maste han/hon omedelbart kontakta aterférsaljaren och gora ett skriftligt klagomal. Om kunden bérjar eller fortsatter
monteringen, har han/hon godkant produkten. Markera garantinummer och felaktiga eller saknande delar i komponentlistan
av monteringsinstruktionen. Garantinumret finns pa bada sidorna av paketet och pa fram- eller baksidan av monteringsin-
struktionen (silverfargad etikett). Utan garantinumret kan klagomalet inte behandlas. Beskriv felet pa en sarskilt bilaga.
Processen kan paskyndas om skadan fotograferas och bifogas klagomalet. Bifoga ett tillférlitligt bevis pa var och nar
produkten inkopts (t.ex. en kopia/kopior av inkdpskvittot/kvittona dar datum for inkopet framgar). Ge klagomalet till aterférsal-
jaren med information om hur du kan kontaktas.

OBSERVERA att ett ofullstandigt klagomal inte kommer att behandlas. Detta kommer att atersandas till kunden for komplet-
terande uppgifter. De delar som klagomalet avser maste finnas tillgangliga for kontroll av tillverkaren och/eller aterforsalja-
ren. Om klagomalet ar berattigat, ansvarar tillverkaren for leveranskostnaden av de nya delarna till aterforsaljaren ifraga.
Tillverkaren och aterférsaljaren forbehaller sig ratten att sjalv fatta alla beslut vad galler klagomalet. De forbehaller sig aven
ratten att vid behov besdka byggplatsen. Tillverkaren eller aterférsaljaren ansvarar INTE for nagra kostnader/skador,
inklusive andra indirekta kostnader/skador, som orsakas av att nagon produkt/del av produkt saknas eller &r defekt (utom
kostnaden for leverans av nya delar till aterforsaljaren). Om de darefter inte anser att klagomalet ar berattigat, ansvarar
kunden for alla kostnader som uppkommit till foljd av denna process.



Lillevilla+ 3 monteringsanvisning

Del Matt Mangd | Médrke | Kontroll
Golvregel, skyddsbehandlad 36 x 60 x 1770 5

eller Golvregel 36 x 54 x 1770 5
Golvbrada 16 x 87 x 2320 20
Golvbrada, andbrada 16 x 30 x 2320 1
Hoérnstople, hdger framsida, vanster baksida 57 x 57 x 1735 2 P1
Hornstople, vanster framsida, hoger baksida 57 x 57 x 1735 2 P2
Ramvirke, fram och bakvagg 27 x 31 x 1710 2 K1
Ramvirke, sidovaggar 27 x 31 x 2260 2 K2
Vaggbrada, framvagg, dérrpost 16 x 110 x 240 32 A1
Vaggbrada, bakvagg 16 x 110 x 1750 16 B1
Vaggbrada, sidovagg 16 x 110 x 2300 12 C1
Vaggbrada, sidovagg, fonsterpost 16 x 110 x 900 8 C2
Vaggbrada, sidovagg 16 x 110 x 2300 16 D1
Gaveltriangel 16 x 325 x 1800 2 A2, B2
Snedstddlist, bakvagg 27 x 31 x 1905 2 V1
Snedstddlist, sidovagg 27 x 31 x 1975 4 V2
Taksprangsbrada, gavel 16 x 95 x 1240 4
Taksprangsbrada, sida 16 x 45 x 2050 2
Taksprangsbrada, sida 16 x 45 x 600 2
Asvirke, stodbalk for takbradfodring ovanfér 19 x 90 x 2050 4 K3
sidovaggen
Asvirke, stddbalk for takbradfodring ovanfér 19 x 90 x 600 4 K4
sidovaggen
Takbrada 16 x 87 x 1200 62

eller takbrada 16 x 72 x 1200 74
Dorrkarm, sidorna 43 x 54 x 1750 2 L1
Mellanlist ovanfor doérren 16 x 18 x 1260 1 L2
Dubbelddrr 600 + 600 x 1720 1
Foderlist, ovanfor dorren 19 x 90 x 1330 1 L3
Fonster 525 x 455 1
Takfilt 8,5m 1 rull
Tillbehorspase 1
Extra asvirke och faner 36 x 60 x 2320 och 140 x 600 1+ 2

Allamattircirka-matt.

Réttentiléndringarférbehalles.

M
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OBS! Luoman Oy reserverar alla rattigheter till fotografier, ritningar, monteringsanvisningar och
annan teknisk infomation. Anvandning eller formedling av dem i konkurrensmassigt &ndamal ar
forbjudet och foljs av rattshandlingar.

Luoman Puutuote Oy féljer DNV Certification Oy/Ab:s godkanda krav av tradets ursprungskedjas
hanteringssystem (www.dnv.com, certifikat 2149-2005-SMS-HEL-DNV). Pa www.luoman.fi
presenterar vi hur stor del av traramaterialet av er stuga ar fran certifierad skog. Vart foretag har
beviljats ratten att anvanda PEFC logo (PEFC/02-31-82).
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Kontroleret af: Vigtigt! Gem denne samlevejledning.

Garantinummer:

7
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BEMAERK!
Opgiv venligst den garantinummer, der er limet fast pa pakken og pa
samlevejledningen, nar du retter henvendelse til forhandleren eller
fabrikanten vedrerende dette produkt.
Lillevilla +3 260215




Lillevilla +3 opstillingsvejledning

Keere kunde! Tak fordi du har valgt et redskabsskur fremstillet af Luoman Puutuote Oy. Vi har produceret det med
omhu pa vor moderne fabrik i Finland og anvendt kunstigt tarret naletrae som ramateriale.

Vi beder dig vaere opmeerksom pa, at trae er et levende materiale, der ander og udvider sig og traekker sig
sammen alt efter omgivelserne. Dette betyder, at der kan ske sma forandringer i stgrrelse og form, nar den
omgivende fugtighed varierer. Sddanne mindre formeaendringer, der er forarsaget af variationer i fugtigheden, er ikke
nogen fejl og giver saledes ikke arsag til reklamation.

Det anvendte tree er ikke impraegneret. Det anbefales derfor, at skuret behandles med treebeskyttel-
sesmiddel umiddelbart efter opstillingen. Der kan anvendes ufarvet beskyttelsesmiddel eller daekkende maling.

Montagevejledningen omfatter en delliste og tegninger, hvoraf det fremgar, hvilke dele der tilhgrer produktet.
Kunden skal kontrollere indholdet af pakken ved hjaelp af dellisten. Hvis kunden har bemeerkninger til produktet, der
mangler noget eller der er fejl pa delene i pakken, skal kunden uden forsinkelse kontakte stedet, hvor produktet er
kabt, og udarbejde en skriftlig reklamation. | fald der pabegyndes eller fortsaettes med monteringsarbejdet, har
kunden godkendt varen. Laes denne vejledning omhyggeligt igennem, inden du begynder pa monteringen, og gem
vejledning til eventuel senere brug. 1) FUNDAMENT

A /&\ Inden opstillingen skal man sikre sig, at stedet, hvor

skuret skal opstilles, er jeevnt, og at vand kan traenge
igennem overfladen. Underlagsmaterialet kan veere
sand, skeerver, betonblokke, stgbt beton eller andet
passende materiale. Hovedsagen er, at underlaget er
_ lige, og at man sikrer sig, at det ikke pa et senere

tidspunkt kan udvide sig eller traekke sig sammen.
[ Skurets grundmal findes pa forsiden af opstillingsvejled-
ningen.
—
—
2) BEMARKINDEN OPSTILLING
_ i Inden du pabegynder opstillingen, bar du sortere delene
i pakken som vist i ill. A, hver del pa den side, hvor den
hgrer til, ca. 1,5 m fra det sted, hvor den kommende vaeg
I ] skal rejses, sa der er plads til at arbejde pa. Kontrollér i
— — fortegnelsen over dele, at du har modtaget alle dele til
\V/ skuret.
B Revne 1-1,5 mm
a=b b
h . A
_— 1]
S —)
a
| e = 3 3 -] 2 2 2 2 3 _-\
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3) PABEGYNDELSE AF OPSTILLING

Leeg fundamentbjeelkerne pa plads med jeevne mellemrum som vist i ill. B. Derefter laegges gulvbraedderne pa plads. Det forste
braet lazgges med noten udad og falsene/skrasnit nedad. Kantet pa breet skal flugte med enderne pa fundamentbjeelkerne. Det
sidste breet er et sakaldt afslutningsbraet uden fieder. Pa grund af at materialen lever med fugten, er det en god ide at beholde en
revne pa 1-1,5 mm mellem breetterne. Bemeerk venligst, at det farste og det sidste gulvbreet ikke ma haenge ud over enderne pa
fundamentbjeelkerne, derfor skal du om n@dvendigt gere det sidste braet smallere. Det endelige gulvmal er 1770x2320mm. Inden
du semmer braedderne fast, skal du sikre dig, at skurets bund er retvinklet. Den sikreste made er at tage krydsmal som vist pa
illustrationen. Sgm braedderne omhyggeligt fast i hver fundamentbjeelke (sem 45 x 1,7). Gulvbreettets bagside er normalt
vankantet, hvilket ikke er fejl, men hgrer til produktet.
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HJZRNESTOLPER |I 4) OPSTILLING AF HJORNESTOLPER

skrue Bygningen af skurets skelet begynder med opstilling
3,5x30 af 4 hjgrnestolper som vist i ill. C. Der er en fals til
1 veaegbraedder pa to sider af hver stolpe. @verst pa hver
P2 P1 hjgrnestolpe er der pa den ene side en indskaering il
sidevaeggens sternbraet. Denne indskaering skal
vende udad som vist pa illustrationen.
Hjgrnestolperne fastgares til gulvet med vinkelbeslag,
saledes at falsen til vaegbreedder i hjgrnestolpen

| befinder sig uden for gulvkanten, ill. 2. Nar alle 4
hjernestolper er monteret pa gulvet, fastgeres de
overste skeletbreedder @verst pa stolperne med
vinkelbeslag. Bemaerk! Topvinkelbeslagene monteres
saledes, at skeletbraettet er pa niveau med hjgrnestol-
pen, idet skeletbreettet stilles pa hgjkant (hejde 31
mm), ill. 1. Brug mal eller den lille tilpasningsklods, der
C findes midt i pakken. Alle skruer fastggres omhygge-
ligt, hvorefter skelettet er faerdigt. Det er nemmere at
udfgre monteringen, hvis metalbeslagene fastgares i
P1 P2 gverste og nederste ende af stolperne, mens

stolperne ligger vandret, ill. 3.
« "y, R

P1 & [--]
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2
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DA mm skrue 3,5x30 r:

2 ° 5)VAEGGE
Forst samles de to sidevaegge og bagveeggen. Begynd med at samle den ene
sidevaeg ved at placere et veegbraet i falsene i hjgrnestolperne med softline-
profilen udad og noten nedad. Afheengigt af fundamentets hgjde skal der
anvendes passende stette under det forste vaegbraet, sa det ikke falder
igennem, men bliver liggende pa niveau med fundamentbjeelkerne, ill. 4.
D Veegbraedderne fastggres ikke
c endnu, men leg dem alle
J paplads, og bestem i hvilken
‘ hegjde vinduet skal sidde (du kan
selv bestemme, om vinduet skal
sidde i hgjre eller venstre side).
Vinduet monteres ved at placere
det imellem de korte veegbraed-
der, ill.5.

31 mm
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Nar alle breedderne til de 3 vaegge er pa plads, justeres vaeggens hgjde. Hajden bestemmes i henhold til hgjden af det
overste skeletbreet og det sted, hvor det averste vaegbraets fijeder begynder, ill. 1. Nar hgjden er kontrolleret, fastgeres det
gverste vaegbreet til det gverste skeletbraet (bemaerk, at alle vaegge skal vaere af samme hgjde), ill. 2. Derefter lafter man op i
de nedenunder liggende veegbraedder, idet man begynder fra oven, sa fiedrene sidder sikkert fasti noterne, ill. 3. Nar vaeggen
har faet denrigtige hgjde, fastgeres det nederste vaegbraet til fundamentbjaelkerne, ill. 4.

E

Sgmmet
slasiu
2 defra =
R
= i
sgm
45x1,7

Facadens veegbraedder leegges pa plads, ill. 5, derkarmene (2 stk.) stilles pa plads, ill. 6, dgrabningens mal kontrolleres
foroven og forneden (bredde = 1.212 mm), karmen fastggres til gulvkonstruktionen med vinkelbeslag, ill. 709 til det gverste
skeletbreet med skruer, ill. g (Bemaerk: Dgrens sidekarm monteres med den leengste indskaering nedad og dgrhaenglserne

udad). Facadevaeggens hgjde kontrolleres, og derefter fastgeres vaegbreedderne foroven, braedderne lgftes, sé fiedrene
sidder sikkert fastinoterne, og fastgeres forneden, pa samme made som sidevaeggene.
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6) GAVLTREKANTER OG SKRASTIVERE

Fastger bag- og sidevaeggenes skrastivere som vistiill. G. Sem skrastiver-
ne fastihvert eneste braet, ill. 1. Bemeaerk: Hvis skurets fundament ikke er
jevnt, kan skrastiverne vare for korte eller for lange. Hvis en del af
gulvet ligger lavere end det avrige gulv, er skrastiveren for kort, og
hvis en del af gulvet ligger hgjere end det gvrige gulv, er skrastiveren
for lang. For du lgfter gavitrekanterne pa plads, skal der fiernes et stykke af
det gverste sidevaegbraets fijeder (i begge ender af breettet) som vist i ill. 2.
Loft gavitrekanterne péa plads og fastgar dem til det gverste skeletbraet som
vistiill. 3og 4.




7) TAGSPAR
Tagasen samles af fire dele med skruer
som vist i ill. 5. Nar tagasen er feerdig,
markeres stedet for gavlvaeggens
yderside 15 cm fra hver ende af
tagasen, ill. 6. Tagasen lgftes pa plads
og fastgeres saledes, at markeringen
befinder sig ud for ydersiden af
gavltrekanten, ill. 7. Der laves tilsvaren-
de markeringer pa tagspeerrene, der
fastgeres til sidevaeggene, saledes at
den gerede gverste del befinder sig pa
det niveau, hvor tagbreedderne skal
leegges, ill. 8. (Bemaerk: tagspeerrene til
sidevaeggene bestar af to dele, der
fastgores til det gverste skeletbreet).
Hjgrnestolperne leveres med en faerdig
indskeering, hvor tagspeerrene il
sidevaeggene skal fastgares.

Bemaerkning det. 5.1
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8) DGRE

Fastger mellemlisten L2 over dgren pa tre steder, se ill. 1. Skru haegnslerne i dgren (90 mm fra dgrens over- og underkanter, ill. 2) og
bagefter i karmen (skrue 3,5x25mm). Laeg et stykke finér (findes i posen med tilbehgr) pa derens bagside og skru det gverste haengsel
fastifinérstykketigennem dgren.Der skal forblive 3-4 mm frit rum imellem deren og sidekarmen. Sgrg for, at dgrene star ret og pa samme
hgjde, ill. 4. Fastger darklinkerne (2 stk.) foroven og forneden paindersiden af venstre darpladen. Marker derefter slutblikkets placering i
det gverste skeletbraet og i gulvet. Bor et 8mm stort hul pa disse steder, sa deren kan fastgeres i midten. Fastger lasen og sem dgrens
afdeekningsbraet pa plads, seill. 7.

9) DAEKNING AF TAGET

Begynd at deekke taget forfra. Loftbreedderne monteres sa det mindre fasninger vender nedad
ogrillen opad, ill. 5. Breettets bagside er normalt vankantet som gulvbraedderne, hvilket ikke er
fejl, men harer til produktet. Fastger farst 2 breedder omhyggeligt pa begge sider, ill. 6. Daek

derefter begge sider af taget. Bemaerk: Pa grund af at materialen lever med fugten, er det =

en god ide at beholde en revne pa 1-1,5 mm mellem breetterne. Det sidste loftsbreet saves -~
smallere om ngdvendigt. Semme hver loftbraedderne fast. Pa grund af produktionsmeto- 9

den kan der vaere mindre variationer i tagbraeddernes laengder, saledes, at det bliver nagd-

vendigt at skaere tagskeegskanten lige. Bemaerk: For en sikkerheds skyld bgr du lade vaere at

kravle op pataget. Fastgar tagets sternbraedder, ill. 9.

Efter at have fastgjort tagbreedderne, skal disse

omgaende afdaekkes! Udmal tagskeeggets laengd tagpapsém
og skeer tagpappet ud i tre lige lange retvinklede sgm / 17’_(2'5
baner. Fastger tagpappet omhyggeligt, ill. 10 og 45x1,7

11. Foruden at sgmme tagpapstrimlen skal man

feestne dens underste del ordentligt med en . 1 O
velegnet bitumenlim (fglger ikke med leverancen).

Bed om at fa en brugsanvisning til bitumenlimen
fra forhandleren. Tagpapstrimlernes sgm skal
ligeledes feestnes sammen med bitumenlimen. 3
Fastger tagets vindskeder, ill. 8. Tagpappet, der som 1 /\ 2
felger med leverancen, er sakaldt underlagstag- o A
pap, der er beregnet til at give beskyttelse i
begyndelsen. Ovenpa denne feestnes senere den 7 1 1
endelige tagbelaegning, fx en rullefilt af hgj kvalitet
(folgerikke med leverancen).

Qo




10) SLUTSYN
Kontollér, at du har monteret alle dele omhyggeligt. Bemaerk: Det anbefales at kontrollere, at fundamentet er lige hvert forar

og farst pa efteraret. Hvis fundamentet ikke lzengere er lige, skal det rettes op, for at derene kan fungere.
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11) OVERFLADEBEHANDLING

Hytten skal regelmaessigt overfladebehandles med et treebeskyttelsesmiddel, som beskytter mod skimmelsvamp og bla
misfarvning. De forste to behandlinger skal udfgres sa snart hytten er faerdigmonteret. Dare og vinduer skal behandles pa
begge sider. Det bedste resultat opnaes ved at foretage behandlingen under tgrre forhold og ved en minimumtemperatur pa
+ 5 gr.C. Bemaerk, at overfladebehandling af hytten ikke beskytter mod indtreengning af fugt i hjgrner, ved knaster, spraekker
og samlinger. Indersiden af hytten, specielt hjgrnerne, skal derfor ogséd behandles med et treebeskyttelsesmiddel, som
beskytter mod skimmelsvamp og bla misfarvning, og ogsa denne behandling skal foregad med regelmasssige mellemrum.
Folg igvrigt producenten af traeebeskyttelsesmidlets anvisninger eller sgg rad og vejledning i vor maleafdeling.
Overfladebehandlingen af vaeggen mod syd skal ngje fglges, for den pavirkes kraftigere af UV-stralingen end de andre
veegge.

Uanset beskyttelse kan fugt treenge ind gennem bygningens hjgrner, knaster, revner og samlinger. Dette kan hindres for
eksempel med silikone, nar det kraeves.

Tag hgjde for, at beskyttelsesmidlet kan Ilgbe gennem utzette knaster i veegge til den anden side og danne lgbespor. Vandet
treenger nemmest ind gennem endefladerne (ender af braedder og sternbraedder) til traeet og bygningen. Derfor skal disse
steder behandles seerlig omhyggeligt og tilstraekkeligt ofte, arligt om ngdvendigt.

Gulvet skal beskyttes, saledes at det ikke bliver snavset under behandlingen af vaegge. Gulvet skal ogsa behandles med for
eksempel lak eller maling fgr brugen.

Det er yderst vigtigt at sikre, at ventilationen er i orden og at udluftning af bunden fungerer. Det anbefales at montere udluft-
ningsgitter i toppen af gavltrekanterne, sa overskydende fugt kan komme ud af bygningen.

Regelmaessig visuel kontrol hjaelper ogsa med til at undga skader, inden de opstar...og husk, at man ikke kan undga, at det
bliver nadvendigt at efterjustere elementerne pa et senere tidspunkt.

Fjern regelmaessigt den sne der samler sig pa taget. En for stor mangde sne kan give risiko for sammenstyrtning.

12) PROCEDURE VED PRODUKTFEJL

Som opfordret i kapitel 1 skal kunden fgrst kontrollere alle dele af leverancen. Hvis kunden har bemaerkninger til produktet,
skal kunden uden forsinkelse kontakte stedet, hvor produktet er kabt, og udarbejde en skriftlig reklamation. | fald der
pabegyndes eller fortseettes med monteringsarbejdet, har kunden godkendt varen. Noter garantinummer og de fejlagtige
eller manglende dele pa monteringsvejledningens delliste. Garantinummeret findes pa begge sider af pakken og pa for- eller
bagsiden af vejledningen (en sglvfarvet label). Reklamationen kan ikke behandles uden garantinummeret. Fejl/mangel skal
der redeggres detaljeret for pa et separat bilag. Eventuelt billedmateriale kan fremskynde behandlingen af reklamationen.
Vedlaeg en palidelig redeggerelse for, hvor og hvornar produktet er kabt (f.eks. kopi af kvitteringen med dato pa), og send
reklamationen til forhandleren med dine kontaktoplysninger.

NB! Mangelfulde reklamationer behandles ikke, men de returneres til kunden til udfyldelse. Der skal vaere adgang til de dele,
reklamationen gaelder, sa fabrikanten og forhandleren kan kontrollere dem. Nar reklamationen er berettiget, star fabrikanten
for omkostninger ved levering af nye dele til pageeldende forhandler i lgbet af rimelig tid. Fabrikanten og forhandleren
foreholder sig ret til at organisere alt vedrgrende reklamationen. Samtidig forbeholder de sig ret til, om ngdvendigt, at besage
byggestedet. Fabrikanten eller forhandlere er ikke ansvarlige for direkte eller indirekte omkostninger eller beskadigelse,
forarsaget af en fejlagtig eller mangelfuld del (bortset fra omkostninger ved leverancen af de nye dele til forhandleren). Hvis
reklamationen senere viser sig at vaere ubegrundet, er kunden forpligtet til at betale alle omkostninger derved.



Lillevilla +3 opstillingsvejledning

Beskrivelse Tykkelse og Antal | Markering | Kontrol
dimensioner st.
Fundamentbjaelker 36 x 60 x 1770 5
eller Fundamentbjeelker 36 x54 x 1770 5
Gulvbraedder 16 x 87 x 2320 20
Gulvbreaet, afslutning 16 x 30 x 2320 1
Hjarnestolpe, hgjre facade, venstre bag 57 x 57 x 1735 2 P1
Hjgrnestolpe, hgjre bag, venstre facade 57 x 57 x 1735 2 P2
@verste skeletbraedder, facade og bagveeg | 27 x 31 x 1710 2 K1
@verste skeletbraedder, sidevaegge 27 x 31 x 2260 2 K2
Veaegbraedder, facade, ved dgrkarm 16 x 110 x 240 32 A1
Veegbraedder, bagveeg 16 x 110 x 1750 16 B1
Veaegbraedder, sidevaeg 16 x 110 x 2300 12 C1
Veaegbraedder, sideveeg, ved vindueskarm 16 x 110 x 900 8 C2
Veaegbraedder, sidevaeg 16 x 110 x 2300 16 D1
Gavltrekanter 16 x 325 x 1800 2 A2, B2
Skrastivere, bagvaeg 27 x 31 x 1905 2 V1
Skrastivere, sideveegge 27 x 31 x 1975 4 V2
Vindskeder til gavle 16 x 95 x 1240 4
Sternbraedder til tagskeeg 16 x 45 x 2050 2
Sternbraedder til tagskeeg 16 x 45 x 600 2
Tagase, speer til loftsbraedder over sidevaeg | 19 x 90 x 2050 4 K3
Tagase, speer til loftsbraedder over sidevaeg | 19 x 90 x 600 4 K4
Loftsbraedder 16 x 87 x 1200 62
eller loftsbraedder 16 x 72 x 1200 74
Dgrkarme, side 43 x 54 x 1750 2 L1
Mellemliste over dgr 16 x 18 x 1260 1 L2
Massiv flgjdar 600 + 600 x 1720 1
Afdeekningsbreaet over degr 19 x 90 x 1330 1 L3
Vindue 525 x 455 1
Tagpap 8,5m 1 rulle
Pose med tilbehgr 1

Extra tagase og krydsfiner

M
WOoMay,

retsforfulgt.

36 x 60 x 2320 og 140x600 1 + 2

Alle dimensioner cirka.

Ret til endringer forbeholdes.

1SO 9001

1SO 14001

BEMARK! Luoman Oy har alle rettigheder til billeder, tegninger, byggeinstruktioner og anden
teknisk information. Eventuel brug eller videregivelse i konkurrencegjemed er forbudt og vil blive

Luoman Puutuote Oy har et CoC (Chain-of-Custody) system, der er certificeret af DNV
Certification Oy/Ab (www.dnv.com , certifikat 2149-2005-SMS-HEL-DNV). Pa www.luoman.fi
redeger vi for andelen af certificeret trae i Deres hytte. Vores virksomhed er tilkendt brugsret af
PEFCs logo (PEFC/02-31-82).

o)

PEFC

PEFC/02-31-82

CERTIFIED
ORGANISATION

DNW

HES

CERTIFIED
ORGANISATION




	+3 lisäkurki-Model.pdf
	Sivu 1

	+3 lisäkurki-Model.pdf
	Sivu 1

	+3 lisäkurki-Model.pdf
	Sivu 1

	+3 lisäkurki-Model.pdf
	Sivu 1




